Angol

* *

1inch=2,54 cm
2 rows garter st
a crochet stitch
acrylic

alike, similary
all

also

alternate (alt)
alternately (alt)
alternative (alt)
altogether
always
approximately
arm (sleeve)
armhole

at the same time
back

back loop (of st)

Angol-Magyar kotés / horgolas szotar

Magyar

*-tdl - * -ig

1 cm = 0,39 inch
2 sor lustakotés
horgolt szem
akril

hasonléan
minden

is

valtakozva
valtakozva
valaszthatdan, valtozat
o0sszesen
mindig
koralbelil, kb.

uj)
karoltd

egyidejtleg, ugyanakkor, egytttal

a (darab) hata, hatsé része
a szem hatso hurka



ball

begin(ning)
behind

bind off (BO)
bobble

body

body

border
buttonhole
buttons

cable needle, cn
cap, hood
cardigan

cast off / fasten off
cast on (CO)
casting off
center

central stitch
Chain stitch (ch)
chest measurement
circular needle
collar

color

continue

cotton

gombolyag
kezd, kezd6dik
mogott, mogé
lelancol

bogyo (mintdnal)
torzs, derék

a torzs rész (az eleje és a hatulra)
szeél

gomblyuk
gomb

segédti

sapka

kabat, kardigan
lelancol

felszed (szemet)
lelancol

kozép, kozepe

a kozépso szem
lancszem
mellb6ség
korkotota
gallér

szin

fogytatni
gyapju



crochet

crochet border

crochet hook

Cross

cross stitch

cuff

divide

divide at the center
divided on 4 double-pointed needles
Double crochet (dc)
double pointed needles
Double treble crochet (dtr)
draw through a loop
dress

drop a stitch

drop a stitch

each

edge

edge stitch

elastic

embroidery

even

every

every

every other

horgolni

horgolt szegély

horgolot

keresztez

keresztoltés, keresztszemes
mandzsetta

osztani

a felénél kettéoszt, elfelez

a 4 harisnyakotétire felszed
1 rahajtasos palca
harisnyakotétd, zoknikotot
kétrahajtasos palca

a fonalat a hurkon athuz
ruha

1 szemet leejt

1 szemet leejteni

minden egyes

szeél

szélszem

gumiszalag

himzés

egyenletesen, egyonteti
minden

minden egyes

minden masodik



except

explanation

eyelet pattern

fasten off

finishing

first

fishermans rib

fold

following

front band (with buttonholes)
front edge

front loop

front piece

front side (of work), right side, RS
garter st

garter stitch

garter stitch (2 rows)
gauge(US), tension (UK)
half fishermans rib

hank of yarn, skein

hem

hips

including

increase

kipi, knit one, purl one

azon kivil
magyarazat
azsur minta

a fonalat elvagni
lezar, befejez
elsé
patentminta
hajtani
kovetkezé

(eleje) gomblyuk szegély
eleje szegély
els6 szem

eleje

a munka szine, eleje
lustakotés
lustakotés
Lustakotés
kotésproba
félpatent

fonal, kotél
szegély

csipo

beleértve
szaporit

1 sima, 1 forditott



katog knit 2 together
knit

knit in the round

knit into back of stitch
knit row

knit stitch, stockinette st

knitting
knitting needle
lace

last

left

length
lengthwise
long

loop

loop

measure
measurement
miss/pass over/skip
months

moss stitch
multiple mult
neckband
neckline
needle

2 szemet siman 0sszekot

kotni
korbe kotés

a tit a szem hatso hurkaba szurni

a munka szine
sima szem
kotés, koté
kotét

csipke, éle vmnike
utolsé

bal

hossztisag
végig

hosszu

hurok

hurok, masni
meérni

meéret
atugrani
honap
rizsminta
tobb

a nyakkivagas szegélye
Nyakkivagas
tl



Note

number of rows
number, no

one

one size

only

opening

opposite side

or

over

over each other
p2tog - purl 2 together
pass the slip stitch over (psso)
pattern

pattern

pattern repeat

pick up

place

place

place on stitch holder
pm - place marker
pocket

pound (Ibs)

previous

previous row

megjegyzes

a sorok szama

szam, mennyiség

egy

egy méret

csak

nyilas, nyitas

a masik oldal

vagy

folé, folott

egymas folé

2 szemet forditottan 6sszekot
a leemelt szemet athazni
Minta

leirds, utasitds, minta
mintaegység

felszed

fektetni, helyezni
helyezni, rakni

a szemeket segédtiire tenni
1 szemjel6l6t behelyez
taska

suly

el6z6

az el6z6 sor



pullover/sweater
purl stitch, p
remaining
remaining

repeat (rapport)
reverse

reverse stocking stitch
rib

ribbed knitting
right

right front

right needle

right side

round

row of eyelet holes
row, round

same

scarf

seam

second

separate, separated
shape

short

shoulder

shoulder seams

pulover

forditott szem

a maradék

a fennmaradd, maradék
egység (mintanal)

forditott harisnyakotés
szegély

bordas minta

jobb

a munka szine, eleje
jobb ti

a munka szine
korbe, korben, kortl
attort minta

sor, kor

ugyanaz

sal

varras

a masodik

kiilon

forma, fazon

rovid

vall
vall varras



size

skip a stitch

skirt

sleeve top/cap shaping
slip 1 stitch, sl 1

slip one knitwise (sl kw)
slip stitch (sl st)

slope

small

split

stitch

stitch holder

stitch, st

stockinette stitch (St st)
stocking stitch s/s
stretch

stretch

stripes

suitable

take in / decrease
tension (UK), gauge (US)
then

then

through

times

meéret, nagysag

1 szemet atugrik
szoknya

vall forma

1 szemet leemel

1 szemet siman leemel
hamis kispalca, kiiszoszem
ferde

kicsi, kis

slicc, nyilas, rés, hasiték
Oltés, szem

szemtarto

szem

harisnyakotés, sima kotés
sima / harisnyakotés
nyujt

kinyujt, kihaz

csik

helyénvald, odaill6
fogyaszt

kotésproba

aztan, azutan

aztan

at, keresztil

x (-szer)



top shaping karolté

turn (the work) megforditja a munkat
turtle neck garbd, magas nyaku
twisted or crossed stitch a csavart szem

UK:Half treble crochet US:Half double crochet félpalca
UK: Triple treble crochet, US:Double treble crochet kétrahajtdsos palca

work (knitting) munka (darab)

work a multiple of oszthato...

wrong side, WS a munka visszaja

yarn fonal

yarn behind a fonalat ....mogott vezet
yarn forward a fonalat ...el6tt vezet
yarn round needle rahajtas

year év, éves

YO yarn over rahajtas




